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Polenstudien / Polish Studies  
Studiengang der Adam-Mickiewicz-Universität Poznań (AMU) und der 

Europa-Universität Viadrina Frankfurt (Oder) (EUV) 
 im Collegium Polonicum in Słubice 

 

LERNERGEBNISSE FÜR DEN STUDIENGANG: 

POLENSTUDIEN 

 
 

Name der Studienrichtung Polenstudien 

Der Grad des polnischen 
Qualifikationsrahmens 

6. Grad 

Studiengrad Studium ersten Grades 

Studienprofil Allgemeinakademisch 

Zu erreichender Abschluss 
 

Licencjat (Bachelor) 

 
Forschungsdisziplin 

- Literaturwissenschaft 
- Sprachwissenschaft 
- Geschichte 

Mit dem Schwerpunkt - Literaturwissenschaft 

 

Lernergebnisse der Studienrichtung: 
Lernergebnisse für Studienrichtung, Studiengrad und -profil mit Berücksichtigung von allgemeiner Charakteristik ersten Grades für 
die Niveaus 6-7, die im Gesetz vom 22. Dezember 2015 über ein Integriertes Qualifikationssystem bestimmt wurde (Dz. U. 2016, 
Pos. 64 und 1010) und von der Charakteristik zweiten Grades für die Niveaus 6-7, die in der Verordnung des Ministers für 
Wissenschaft und Hochschulbildung vom 14. November 2018 bezüglich der Charakteristik des zweiten Schulgrades für die 
Qualifikation für die Niveaus 6-8 des polnischen Qualifikationsrahmens bestimmt wurde (Dz. U. 2018, Pos. 2218). 

 

 
 
 

Symbol 

 
 
 

Bereichsbezogene Lernergebnisse  

 

Bezeichnung der 
allgemeinen 
Charakteristik für 
Niveaus im 
polnischen 
Qualifikations-
rahmen Nr. 11 

 

Bezeichnung der 
allgemeinen 
Charakteristik 
des zweiten 
Grades für 
Niveaus im 
polnischen 
Qualifikations-
rahmen Nr. 22 

Wissen: der Absolvent kennt 
und versteht 

K_W01 
auf einem hohen Niveau ausgewählte Probleme aus dem Bereich des 
Wissens über polnische Literatur P6U_W P6S_WG 

                                                
1 Allgemeine Charakteristik der Niveaus im polnischen Qualifikationsrahmen – Anhang zum Gesetz vom 22. Dezember 2015 (Dz. U. 2016, 
Pos. 64 und Pos. 1010) 

2 Charakteristik zweiten Grades der Lernergebnisse für die Qualifikationen auf den Niveaus 6-8 oder die Charakteristik zweiten Grades der 
Lernergebnisse für die Qualifikationen auf den Niveaus 6 und 7 des polnischen Qualifikationsrahmens für den Bereich Kunst - Teil I und 
Teil II des Anhangs zur Verordnung des Ministers für Wissenschaft und Hochschulbildung vom 14. November 2018 (Dz. U. 2018, Pos. 
2218). 
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K_W02 
auf einem hohen Niveau ausgewählte Fakten und Erscheinungen 
bezüglich der Epochalisierung der polnischen Literatur und Geschichte P6U_W P6S_WG 

K_W03 
im eingeschränkten Umfang Theorien und Interpretationen aus der 
Literaturwissenschaft, die für die Durchführung einer einfachen 
Forschungsaufgabe oder Projekt unentbehrlich sind 

P6U_W P6S_WG 

 
K_W04 

die Regeln zur Formulierung und Interpretation verschiedener 
mündlicher und schriftlicher Aussagen in der polnischen und 
englischen oder deutschen Sprache 

 
P6U_W 

 
P6S_WG 

K_W05 
Grundmethoden der Analyse und Interpretation verschiedener 
literarischer und historischer Texte P6U_W P6S_WG 

 
K_W06 

ausgewählte Aufgabenstellungen im Bereich Geisteswissenschaft, 
Verknüpfungen und Beziehungen zwischen verschiedenen Theorien 
und wissenschaftlichen Disziplinen (wie Wissen über Literatur, 
Geschichte und polnische Sprache, Wissenschaft und Kunst) 

 
P6U_W 

 
P6S_WG 

K_W07 
aktuelle Probleme des literarischen Lebens und die Wirkungsweise der 
kulturellen Institutionen in Polen P6U_W 

P6S_WG 
P6S_WK 

K_W08 
die Wirkungsweise und die sozial-kulturelle Rolle der Medien im 
gegenwärtigen Polen P6U_W P6S_WG 

K_W09 
soziale und geographische Fragen sowie historische Prozesse, die in 
Polen vorkommen 

P6U_W P6S_WG 

 
K_W10 

Grundbegriffe für die Übertragung aus dem Bereich der Literatur 
und/oder in einem allgemeinen Abriss die Methoden und Techniken 
der Übersetzung literarischer Texte 

 
P6U_W 

P6S_WG 
P6S_WK 

K_W11 
Methoden der interpersonalen Kommunikation in verschiedenen 
Situationen  

P6U_W 
P6S_WG 
P6S_WK 

K_W12 Prinzipien der Berufsethik P6U_W P6S_WK 

 

K_W13 

Benutzerregeln der für selbstständige Projektbearbeitungen 
unentbehrlichen Basissoftware im Bereich Literatur, Geschichte oder 
Religionswissenschaft 

 

P6U_W 

 
P6S_WG 
P6S_WK 

 

K_W14 

Grundbegriffe und Regeln aus dem Bereich Urheberrecht und die 
Notwendigkeit, die Rechten des geistigen Eigentums zu verwalten, vor 
allem in Bezug auf das Verwenden von Texten der schöngeistigen 
Literatur 

 

P6U_W 

 
P6S_WG 
P6S_WK 

Fertigkeiten: der Absolvent kann 

 
K_U01 

die standardisierte Variante der polnischen Sprache fließend in Wort 
und Schrift verstehen (das Niveau B2+/C1 nach dem Gemeinsamen 
europäischen Referenzrahmen für Sprachen) 

 
P6U_U 

 
P6S_UW 
P6S_UK 

K_U02 
kurze Texte mit einem niedrigen Schwierigkeitsgrad, die mit der 
Literatur verbunden sind, übersetzen und dolmetschen 

P6U_U 
P6S_UW 
P6S_UK 

K_U03 
ausgewählte Werke der polnischen Literatur interpretieren, mit Bezug 
auf das literarisch-historische und allgemein-geisteswissenschaftliche 
Wissen 

P6U_U 
P6S_UW 
P6S_UK 

 
 

K_U04 

die Forschungsfähigkeiten und praktischen Fertigkeiten anwenden, die 
die Formulierung, Analyse und Lösen von typischen Problemen aus 
dem Bereich Literaturwissenschaft und polnische Geschichte 
ermöglichen, sowie Methoden, Werkzeuge und Informationsquellen 
richtig auswählen und die Ergebnisse der Forschungen verarbeiten, 
darstellen und anwenden 

 
 

P6U_U 

 

P6S_UW 
P6S_UK 

 

 
K_U05 

einen Text in polnischer Sprache über polnische Literatur oder die 
Geschichte Polens verfassen, der mit den Grundanforderungen der 
wissenschaftlichen Literatur in Einklang steht, indem er die 
Fachterminologie verwendet (Zielstellung und seine Begründung; 
Darstellung der angewendeten Methode, Zitieren von Quellen; 
Verfassen von Fußnoten; Verwenden einer Bibliographie) 

 

 
P6U_U 

 
 

P6S_UW 
P6S_UK 

 
K_U06 

das Wissen über die polnische Literatur integrieren, indem er 
verschiedene religionswissenschaftliche Kontexte verwendet und sie in 
verschiedenen Situationen an und außerhalb der Universität benutzt 

 
P6U_U 

P6S_UW 
P6S_UK 
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K_U07 
sachlich argumentieren, indem er Ansichten von anderen Autoren 
benutzt und aufgrund dessen Schlussfolgerungen formulieren und 
synthetische Zusammenfassungen in Polnisch oder in einer anderen 
Sprache vorbereiten 

 

P6U_U 

 
P6S_UK 
P6S_UW 

 
K_U08 

sich mit Spezialisten im Bereich Geisteswissenschaften in der 
polnischen und in der zweiten Fremdsprache verständigen, indem er 
verschiedene Techniken und Kommunikationskanäle benutzt 

 
P6U_U 

P6S_UW 
P6S_UK 

 
K_U09 

verschiedene schriftliche Projekte vorbereiten, die Fachterminologie im 
Bereich Geisteswissenschaften in der polnischen Sprache und in der 
zweiten Fremdsprache verwenden 

 
P6U_U 

P6S_U
W 
P6S_UK 
P6S_UO 

 

K_U10 

auf Polnisch wissenschaftliche Inhalte als freie mündliche Aussage 
oder Präsentation mit dem Benutzen von multimedialen Techniken 
darstellen, die während einer selbständigen Lektüre von literarischen 
Quellen in der polnischen Sprache oder in einer anderen 
Fremdsprache erworben wurden 

 

P6U_U 

 
P6S_UW 
P6S_UK 

 

K_U11 

Prioritäten bestimmen, eine einfache Forschungsaufgabe oder ein 
Projekt über polnische Literatur, die Geschichte Polens und sozial-
kulturelle Realien des gegenwärtigen Polens selbstständig oder in 
Gruppenarbeiten planen und organisieren 

 

P6U_U 
P6S_UK 
P6S_UO 
P6S_UU 

K_U12 
die wichtigsten Werke der polnischen Literatur in ihren historisch-
literarischen Kontext einordnen P6U_U 

P6S_UW 
P6S_UK 

K_U13 
das Niveau seines Wissens und seine Fertigkeiten richtig bestimmen, 
um den Bedarf des ständigen Lernens zu befriedigen P6U_U 

P6S_UW 
P6S_UU 

 
K_U14 

in der englischen oder deutschen Sprache auf dem Niveau B2 
kommunizieren (nach den Anforderungen, die von dem Gemeinsamen 
europäischen Referenzrahmen für Sprachen bestimmt wurden) 

 
P6U_U 

 
P6S_UW 
P6S_UK 

K_U15 
Vorschriften des Urheberrechts und des Schutzes des geistigen 
Eigentums in der Berufspraxis und im Alltag anwenden 

P6U_U P6S_UW 

Soziale Kompetenzen: der Absolvent ist zu folgenden Tätigkeiten bereit 

K_K01 
Zum Führen eines Partnerdialogs mit Vertretern von anderen 
Weltanschauungen und Stellungen, verschiedenen Milieus und 
unterschiedlicher kultureller Kreise 

P6U_K 
P6S_KK 
P6S_KO 

 

K_K02 
zur kritischen Beurteilung seines Wissens und zum Dialog mit Experten, 
um sein Wissen zu vertiefen und ein Problem selbständig zu lösen 

 

P6U_K 
 

P6S_KK 

K_K03 
zum bewussten Gestalten und zur Pflege seiner literarischen Vorlieben 

P6U_K P6S_KK 

 
K_U04 

zur aktiven und verantwortungsvollen Teilnahme an Aktivitäten, die 
den Schutz des kulturellen Erbes der Region, des Staates und 
Europas zum Ziel haben, durch die Förderung der polnischen Kunst 
und Literatur 

 
P6U_K 

P6S_KO 
P6S_KR 

K_K05 
zum Beobachten des aktuellen literarischen Lebens und neuer 
Erscheinungen in der polnischen Kunst 

P6U_K P6S_KK 

K_K06 
zur Organisation oder Teilnahme an verschiedenen Ereignissen, die die 
polnische Literatur und Geschichte fördern 

P6U_K 
P6S_KO 
P6S_KR 

K_K07 
zum korrekten Verhalten in seinem differenzierten sozial-kulturellen 
Milieu und Berufskreis 

P6U_K 
P6S_KO 
P6S_KR 

K_K08 
zum Einhalten und Einfordern der Prinzipien der Berufsethik während 
der Verwirklichung von Aufgaben, allein und in einer Gruppe 

P6U_K 
P6S_KO 
P6S_KR 
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P = Niveau des polnischen Qualifikationsrahmens (6-7) 
U = allgemeine Charakteristik 
W = Wissen 
U = Fertigkeiten 
K = soziale Kompetenzen 

 
Beispiel: 
P6U_W = 6. Niveau des polnischen Qualifikationsrahmens, allgemeine Charakteristik, Wissen 

P = Niveau des polnischen Qualifikationsrahmens (6-7) 
S = Charakteristik, die für die Qualifikationen typisch ist, die im Rahmen des Hochschulwesens erlangt 
werden. 
W = Wissen 

G = Bereich und Tiefe 
K = Kontext 

U = Fertigkeiten 
W = Anwendung von Wissen 
K = Kommunikation 
O = Planen der Arbeit 
U = Lernen 

K = soziale Kompetenzen 
   K = Noten 

O = Verantwortung 
R = Berufsrolle 

 
Beispiel: 
P6S_WK = 6. Niveau des polnischen Qualifikationsrahmens, Charakteristik, die für die Qualifikationen 
typisch ist, die im Rahmen des Hochschulwesens erworben werden, Wissen – Kontext 

Erklärung der verwendeten Bezeichnungen: 

1) Allgemeine Charakteristik erstes Grades der Niveaus des polnischen Qualifikationsrahmens 

 

 
 

2) Charakteristik zweiten Grades des Lernens auf den Niveaus 6-8 des polnischen Qualifikationsrahmens, typisch 
für die Qualifikationen, die im Rahmen von Hochschulwesen und Wissen nach dem Erreichen der vollen 
Qualifikation auf dem Niveau 4 erlangt werden. 


